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KOHIEIIIMU U YYUTHIBAIOTCS HHAWBHIYaJIbHO-TICUXOJIOIMYECKHE OCOOCHHOCTH M CKIIOHHOCTH CTYACHTOB K Pa3HBIM
chepam podecCHOHANBEHOM IS TEEHOCTH.

[IpoexTupoBanue — TpyaoEMKasi, HO O4eHb 3P PexTuBHAs (HopMa BOCTIUTATENHHON U 00pa30BaTEILHOMN JEsITEIb-
HocTH B menoM. [logoOHas pa®oTa co3gaét yCIIOBUS s CTAHOBJICHHS JHYHOCTH CTYACHTA KaK CIICIUAIIMCTA,
ABIACTCA CYHICCTBECHHBIM (baKTOpOM TIOBBIIICHUA Ka4deCTBa MOATOTOBKH CTYJACHTOB-UHOCTPAHIICB IO PYCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY.
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PROJECT ACTIVITY AS A FACTOR FOR RAISING THE EFFICIENCY
OF TRAINING STUDENTS RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
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The mentioned below trends, types and forms of project activity on the Faculty of Russian as a foreign language secure the in-
volvement of the foreign students into the interaction with the educational environment of a certain higher school due to the high
level of motivation of the students for the educational and professional activity. Concrete examples justify the practicability
of using the project method to raise the efficiency of training foreign students Russian.

Key words and phrases: project activity; efficiency of specialist training; Russian as a foreign language; factor for raising
the efficiency of education; personality of a student.
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Ilegarornueckue HayKu

B cmamve paccmampusaromes 6onpocel hopmuposanus 1eKCUHECKUX HABIKO8 NPU 0OyYeHUuU nepesooy npogeccuo-
HAIbHO-0PUEHMUPOBAHHOU TUMEPAmMypbl CMYOEeHMO8 HeA3bIKO8bIX cheyuanvHocmell 8y3a. Ocoboe sHuMaHue yoe-
JAEMCSE MEPMUHON02UU HAYYHO-MEXHUYECKUX MEKCMOos8 U pabome co cneyuaivHoll aexcukou. Passumuio nexcuue-
CK020 NOMEHYUANd CMmyoeHmo8 cnocobcmayem cucmemda JeKCULecKUX YAPAadcHeHull, a maxoce onaoeHue meope-
MUYECKUMU OCHOBAMU HAYYHO-MEXHUUECKO20 Nepeoad.

Kniouesvie cnosa u ¢pa3bl.‘ NepeBoa HpO(1)6CCI/IOHaJ'IBHO'OpI/IeHTI/IPOBaHHBIX TCKCTOB,; JICKCHUYCCKasA KOMIICTCHIIHUA,
JICKCUYECKHUC 3HAHUA, JICKCUICCKHUC HABBIKU; TCPMHUH; HEOJIOTU3M,; CUCTEMA pra)KHeHHﬁ; JICKCUYECKHI IIOTCHI AT,
HpOq)eCCPIOHaJ'ILHO'OpI/IeHTI/IpOBaHHaﬂ JICKCHKA.
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O®OPMUPOBAHUE JJEKCHYECKUX HABBIKOB ITP1 OBYUYEHUU ITEPEBO1Y
MPOP®ECCAOHAJIBHO-OPUEHTAPOBAHHBIX TEKCTOB B HESI3BIKOBOM BY3E®

OCHOBHBIM HaIlpaBJIeHHEM B O0y4EHHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HES3BIKOBOM BY3€ SBIIIeTCSl (hOPMHpOBaHUE
HaBBIKOB YTECHUS U MEPeBOJa Mpo(eccHoHaNIbHO-OpUEHTUPOBAHHOM nuTeparypsl. st (opMHUpOBaHUS B CO3ZHAHUHU
00y4JaromuXxcsl CUCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOpast cTajia Obl X Hai&XHOH MH(DOPMALMOHHOH 6a30i, He0OX0H-
MO 0TOOpaTh JEKCHIESCKU MUHUMYM W OPTaHH30BaTh paboTy MO (POPMHUPOBAHHUIO JIEKCHIECKON KOMIETEHITHH.
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[Ipu 0Oy4eHUM CTYACHTOB HES3BIKOBBIX BY30B MEPEBOY JIMTEPATYPHI TI0 CHCIHATBHOCTA BO3HUKACT HEOOXOIH-
MOCTh (hOPMUPOBAHHUS JTEKCHICCKON KOMITCTCHIIMN KAaK COCTABJISIONICH HHOSI3BIYHON KOMMYHHKATUBHOW KOMIICTCH-
ur. PopMHpPOBAHHE JTEKCUIESCKONW KOMIETCHIIMA 00ECTIeUNBACTCS CIIEITUAIBHOMN JIEKCHISCKOW CTpaTeruei, nMero-
mei aBa acniekta. [lepBbIi acnekT CBs3aH C OpraHM3allield U 3allOMHUHAHUEM JIEKCHUYECKOTO MaTepualia Ha OCHOBE
CIeHaTbHBIX MPUEMOB, OCHOBAaHHBIX Ha Y4&Te 0COOEHHOCTEH KOTHUTUBHON JESITEIHPHOCTH CTYIEHTOB. BTopoii ac-
MeKT 00ecTIeunBaeT YCBOCHHE JEKCHUSCKUX CIMHUI], CEMaHTHUECKOW MH(OpMAIMH O HUX, OTPAOOTKYy IpakKTHUe-
CKHX JICHCTBHI CO CIIOBOM Ha pa3HBIX YPOBHSAX CIOKHOCTH. PopMupoOBaHHE JEKCHYECKOTO MTOTEHITHANA CTYACHTOB
MTOCTOSTHHO HAaXOJUTCS B ITOJIE 3PEHUS IIPETIOIaBATENs.

OO0yueHue nepeBony NpoQecCHOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHBIX TEKCTOB ONTHUMAIbHO HAYMHATH HA BTOPOM Kypce
C BBOJTHOM Oecejibl, KOr/ia CTYCHTHI yKe 00J1aJaf0T HEKOTOPBIMH HABBIKAMU U 3HAHHUSIMU 10 SI3BIKY U 1O CTICI[HAIIb-
Hoctu. OcBoeHUe MPOGECCHOHATBHON WHOS3BIYHON JIGKCUKH, BBIPA0OTKA HABBIKOB BO BCEX BHUJIAX PEUCBOM Jesi-
TENBHOCTHU W, TJIABHBIM 00Pa30M, HABBIKOB UTEHHS U MEPEBOJAa TEKCTOB IO CHCIMATBHOCTA HEBO3MOXKHbBI 0€3 CHH-
XPOHHU3AIUHU U B3aUMOCBS3H HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U TUCIMILIHH [0 TPOQIIIIO 00yICHUS.

B xozie BBOmHOH Oecempl CTYACHTHI 3HAKOMSITCS C OCOOCHHOCTSMH IEPEBOJA JIUTEPATYPHI MO CICIHATbHOCTH
Ha PYCCKHUH s3bIK. 3HAHUSA B 00JIACTH TEOPHH IIEPEBOJA — 3TO, TMPEXKIEC BCEro, 3HAHUS TPeOOBAaHUI K MEPEBOTHOMY
TEKCTY, T.€. YCIOBHH NMEPEeBOIICCKOI SKBUBAJICHTHOCTH.

PaBHOIIEHHOCTH HCXOAHOTO TEKCTA U TEPEBOJHOTO TEKCTA TOCTUTACTCS MPH COONFOICHIH TPEX YCIOBHIL:

1) mepeBOAHOI TEKCT MOJHKEH 00JIaaTh TeM K€ OTCHIIMATBHBIM BO3ACUCTBIEM, YTO U HCXOHBIN TEKCT;

2) TIepeBOAHOM TEKCT JOJDKEH OBITh B MAKCHMAIFHO BO3MOYKHOM Mepe TeKCTYalIbHBIM aHAJIOTOM UCXO/IHOTO TEKCTA,;

3) mepeBOJHOW TEKCT HE JOJDKECH COACPKATh OTKIIOHEHUH OT MCXOTHOTO TEKCTA, BRIXOMIAIINX 38 PAMKH TPaHC-
(dhopmaruii, TOMyCTUMBIX B IIEPEBOJIC.

CTyaeHThI TIOJTy4YatoT MPEACTABICHHE O TEKCTE KaK O CUCTEME COMCPIKATEIBHBIX 3JICMCHTOB Pa3IMYHON (DYHKIHO-
HAJIbHOM 3HAYMMOCTH, IIPEATOIATraOIINX COOTBETCTBEHHO Pa3HyO CTEIECHb MTOJHOTHI MX BOCIIPOU3BEACHHS B IICPEBOIC.

Tekcr, co3naBaeMblii B mpoliecce nepeBoia, J0JDKEH:

— OBITh 3KBUBAJICHTHBIM UCXOJHOMY TEKCTY B KOMMYHHKATHBHO-() YHKIIMOHAJIHEHOM OTHOIICHHUH,

— OBITh MAaKCHMAaJbHO CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHBIM aHAJIOTOM HCXOIHOTO TEKCTa;

— HE COJepXkAaTh OTKJIOHCHHH OT UCXOJHOTO TEKCTa, BRIXOMISAIINX 3a MPEACIBI TOMYCTUMOW MEphI IepPeBOIUC-
CKHUX IpeoOpa3oBaHuiil.

UrnopupoBaHue 3TUX TpeOOBaHUH BEIET K CEPbE3HBIM Je(eKTaM B IIEPEeBOJIC.

CTyIeHTBl Y3HAIOT, 9TO MPO(ECCHOHATLHO-OPHEHTUPOBAHHBIA TEPEBOM OCYIICCTBIACTCA IO CXEME: YSICHCHUC
CMBICIIa OpUTHHAJIA HA OCHOBE OOIIET0 KOHTEKCTA M MIUPOKOH 0a30BOI MHPOpMALIUK; HHTEPIIPETAIUS ¢ YIETOM TCPMH-
HOJIOTHYECKHUX U CTWIMCTUYECKHUX CTaHAAPTOB; TOYHAS Ieperada HaydHBIX (paKTOB OpHTHHATa. BHUMaHHe CTyIeHTOB
oOparmaercst Ha TO, 9TO TIEPEBO/] TEKCTA 10 CIIENHAIbHOCTH MPEICTABIIIET 3HAUNTENBHYIO TPYAHOCTD B OTHOIIICHUH BBI-
0opa onpenenéHHoro TepMIHA U3 Psiia SKBUBAIEHTOB, KOTOPHIE OOBIYHBIM HIJIH HJIEKTPOHHBIM CJIOBapEM IpeIaraioTcs
B (opme mepeanciieHus 6e3 nosicaieHuii. CI0KHOCTB CIIIHAIEHOTO MIEPEBO/Ia COCTOUT B TOM, YTO OJIHA U Ta JKE€ TEPMH-
HOJIOTHYECKast (hOpMa 9acTO HUCIIONB3YETCs] OAHOBPEMEHHO B HECKOJBKIX 00IaCTAX HAYKH M TEXHUKH U BBIPAKAET paz-
JIYHBIe TOHATHS. B Xome Gecenpl-nHpopManmm cTyeHTaM coo0mmaeTcsi 00 OCHOBHBIX TUTIAX S3BIKOBBIX COOTBETCTBHIA,
0 MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, 00 KBHBAJICHTHOH M OC33KBHUBAJICHTHOM Jiekcuke. CTyAEeHTaM HHOT/A TMPUXOIUTCS UCKATh
TpeOyeMbIii TIepeBOTUCCKHI SKBUBAJICHT 3a MPE/eiIaMu CIOBapHOi ctathi. CIIOBapHAs CTAThsl COACPIKUT JIUIID TC SITU-
HUIIBI TIEPEBOTHOTO SI3bIKA, KOTOPHIC B 3HAUUTEIHLHON MEpE COBIAIAIOT MO0 CBOCMY 3HAYCHUIO C CIAWHHICH MCXOMHOTO
SI3BIKA U MIPECTABIISAIOT CO00i e€ HanboIee perysIsipHO MOBTOPSIOIINECS IEPEBOIUCCKUC IKBHBAICHTHI.

Bo3pMéM B KauecTBe IpuUMepa CIOBAPHYIO CTAaThIO C IJIAroJioM sich ergeben u3 Bolibloro HeMenko-pyccKoro
cioBaps nox pegakuueit O. . Mockanbckoi:

Sich ergeben / oxa3bIBaTbCs, TONTYyJaThCS; BBITEKaTh, IPOUCTEKATh, IBCTBOBATH; es ergab sich dass... / okxaza-
JIOCh, 4TO...; heraus ergibt sich... / orctona cnenyer...; daraus ergaben sich schwere Folgen (unvorhergesehene
Schwierigkeiten) / 3To TIOBIEKIIO 3a COOOH THKENBIC IOCIEACTBHA (HETIpEeABUACHHBIE TpyAHOCTH) [3, c. 431].

[IpuBenéHHbIC B CIOBAPHOI CTaThE PYCCKHE CHCTEMHBIC SKBHBAJICHTHI HEMEIIKOTO TJIarojia U BapHaHTHI MIEPEBO-
Jla BBIPOKCHHUI ¢ HUM TO3BOJISAIOT 03 Tpyna MpeACTaBUTh ce0e¢ ero MHBapHaHTHOE (TO €CTh MPUCYTCTBYIOUICE BO
BCEX BapHaHTaX yHoTpeOJieHus ) 3HaueHue. VICX0st M3 MOTy4YeHHOrO MPECTaBICHUs 00 HHBAPUAHTE 3HAYCHUS IJIa-
roja sich ergeben, HETPYJIHO TEPEBECTU CAMbIC PA3JIMYHBIC BHICKA3BIBAHUS C HUM, B TOM YHCJIC U B TEX CIydYasx,
KOI'Jla B KaYeCTBE €r0 SKBHBAJCHTOB TPEOYIOTCS JIEKCHYECKUE CIUHMIBI, HE MMEPEYMCICHHBIC B CIIOBAPHON CTaThE,
Hanpumep: Bald ergab sich eine lebhafte Diskussion | Bckope pa3BepHyJIach OXHBJIEHHAs IUCKYCCHs; Beim
oekonomischen Experiment ergaben sich neue Moeglichkeiten fuer die weitere Vervollkommnung des wirtschaftlichen
Mechanismus / B x0[1¢ 5KOHOMHYECKOTO IKCIIEPUMEHTA BBIIBUIIMCH HOBBIC BO3MOXHOCTH COBEPIICHCTBOBAHUS XO-
3SIMCTBEHHOTO MexaHm3Ma; Es ergaben sich keine weiteren Fragen / HoBBIX BOIpOCOB He BO3HHKIIO. MHOTHE TPY-
HOCTH TIePEeBOIa C HEMEIKOTO Ha PYCCKUH M C PYCCKOTO Ha HEMEIKUH, a TaKXKe CIIOCOOBI HX MPEOIOICHUS OMUCAHBI
B yueOHBIX mocobusx 3. E. Poranosoii [5, c. 61].

CryneHTaM ciieyeT oOpaTuTh BHIMAaHHE HAa TO, YTO OC39KBHUBAJICHTHAS JICKCHKA HE MMEET aHAJIora B CHCTEME
MepeBOIHOTO s3bIKa. [IpuyrHa TeKcHIecKoil 0€39KBUBATICHTHOCTH 3aKIIF0YAETCs B TOM, YTO ONPEACIEHHOE SBICHUE,
M3BECTHOE HOCUTEISIM MCXOHOTO sI3bIKa M OTPAXEHHOE B MX JICKCHICCKOHN CHCTEME, He U3BECTHO HOCHUTEISIM Tepe-
BOJIHOTO SI3bIKa M HE HAXOAWUT OTPAKEHHSA B MX JIGKCHIECKOI cucTeMe.

Heo6xomumo akmeHTHPOBaTh BHUIMAHHUE CTYIEHTOB Ha TEPMHUHAX, KOTOPBIE COCTOSAT U3 TPYIIIHI CIOB H IIPECTaB-
JISIOT HaNOOJBIIYIO TPYAHOCTH [T NoHUMaHus. [Ipn mepeBoie TepMUHOB-CIIOBOCOYETaHUN CTYIEHTaM Ba)KHO 3HATh,
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B KaKkOM IOpS/IKE U KaK CIEyeT MX IepeBouTb. Bo MHOTMX cilydasx Ba)KHBIM SIBIISIETCS aHAIW3 BHYTpeHHEH (HOpMbI
TepMHHA U KOHTEKCTa ero yrnorpednenus. Kak ormeuaer B. H. Komuccapos, 3HaHMe «I1paBmII, IPHEMOB U CTEPEOTHIIOBY
IIpH TIepeBoie 00ecTIeunBaeT OONBITYIO HaIEKHOCTh M 0OBEKTHBHOCTE PE3yIbTaTOB IiepeBoaa [2, c. 10].

OIHUM U3 CIIOXKHBIX BHJIOB IIEPEBOJA SIBSETCS TEXHUYECKHI MepeBoi. XapaKTepHOH OCOOSHHOCTBIO HaydHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB SIBIIICTCS HCIIOIB30BAHUE S3BIKOBBIX CPEICTB, COOTBETCTBYIOIINX TEXHHUSCKOH cepe oOuieHus,
T.€. HCIIOJIB30BaHNE HAYYHO-TEXHUYECKHX TEPMUHOB U JICKCHKH 110 cHeluatbHocTH. ClieluanbHas JISKCHKA BKIIFOYaeT
BCEBO3MOXKHBIE IIPOU3BOJHBIE OT TEPMHUHOB CJIOBA, HCIIOJIB3YEMbIE IIPH OIMCAHHUY CBA3SH M OTHOIICHHI MEXIy TEPMH-
HOJIOTHYECKH 0003HAYCHHBIMH ITOHATHSAMH M 00BEKTaMH, UX CBOWCTB M ocoOeHHOCTel. Takas JiekcHKa, Kak IPaBHIIo,
He (PMKCHPYETCsl B TEPMHHOJIOTMYECKUX CIIOBApsIX, HO OHA XapaKTepHa JUIsl HAyYHO-TEXHUYECKOTO CTUIISL.

BakxHoe MecTo B nporiecce o0yueHHs IEpeBOay 3aHUMAaeT npobiiemMa rnepeBoaa HeoJoru3mMoB. OCHOBHBIMU TEH-
JICHIMSMH TIepeBO/Ia HEOJIOTH3MOB HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB SIBIISIETCS 3aMMCTBOBAaHUE HOBBIX TEPMUHOB JIMOO
UX KaJbKUpOBaHHE. MHOXXECTBO 3aMMCTBOBAHHUI IMOIMOJIHUIIO JEKCHUECKHUH COCTaB PYCCKOTO sI3bIKa OOIIeTeXHHYe-
CKUMH, MH)XEHEPHBIMH U OCOOEHHO KOMITBIOTEPHBIMH TEPMUHAMU. 3apyOeKHbIE TEXHOJOIUH HecyT ¢ coOol 00Jb-
LI0€ KOJIMUECTBO HOBBIX HA3BaHWii, MEPEBOJ KOTOPHIX MOPOH HE COOTBETCTBYET HOPMAaM PYCCKOTO s3bIKa. 3HAHHE
CII0CO0OB ITepeBOIa HEOJIOTU3MOB (TIPABIJI TPAHCKPUITLHH, TPAHCIUTEPALHH, KaTbKHPOBAHHS) TO3BOJIUT MPABHIEHO
nepenaTh Ha3BaHUE HOBBIX TEXHOJIOTHI M ycTpoiicTB. CTyAeHTaM Ba)KHO 3HATB, YTO OJHHM U3 PACIPOCTPaHEHHBIX
Croco0oB repenayn 0e3dKBUBAJICHTHOM JIEKCHKH sIBJIsSeTCs TpaHciuTepanus. CyTb 3Toro npuéMa 3akirdaeTcs B 3a-
MMCTBOBaHHH MHOCTPAHHOTO CIIOBA, KOTOPOE 3aTeM Ha MHUCbMe H300pakaeTcsi OyKBaMH IepeBOAHOTO s3bika. Hemao
CJIOB, POXKIEHHBIX ATUM METOJIOM, IIPOYHO BOILLIO IIOTOM B SI3BIK IIEPEBO/IA, HATIPUMED: «IUCIUIeH» (0T aHIL. display),
«HOY-Xay» (0T aHrIL. know-how), «poyMUHT» (OT aHTJIL. FOaming), «MOHHUTOPHHT (OT aHIII. Monitoring).

K sneMeHTaM TpaHCIUTEpaIMKA OTHOCST Tiepenady ABOWHON COTIACHOU (cammum, Ouiiune), HATMIue HEMpon3-
HOCHMBIX COTJIACHBIX M PEAYLMPOBAaHHBIX TIACHBIX (nposaiidep, oucmpubviomep). Ilpu mepeBoge HEOIOTH3MOB
BHUMaHHE CTYACHTOB aKIIEHTHPYETCsl Ha HEeOOXOJUMOCTH OMHUPATHCS Ha KOHTEKCT, MOJIb30BaThCsl HOBEHITMMU TOJI-
KOBBIMH CJIOBApsIMH, YYUTBHIBATh SKCTPATHMHIBUCTHYECKHE (akTopbl. He Becer/a nepeBo]| ¢ MOMOIIBIO TPaHCIUTEpa-
[IUY SBJISIETCSI HEOOXOMUMBIM M ONPaBIaHHBIM, HO B psijie ciiydaeB 0€3 TpaHCIHUTEpaIy TPYIHO 000UTHUCH [4, c. 12].

[Mpném KabKUpOBaHMS 3aKIFOYAETCS B TOM, YTO COCTaBHBIE YacTH (MOp(eMbl) 0€39KBUBAJICHTHOTO CJIOBa MU
CJIOBOCOYETAHHsI 3aMEHSIOTCS MX OyKBaJbHBIMH COOTBETCTBHMSMH Ha SI3bIKE NEpPEBOJA, HANPUMEp, B HEMEIIKOM
s3bIke: die Geschaeftsbank — «nenoBoit 6ank»; der Dienstwagen — «cnyxeOHas MalluHay, der Betriebsrat — «npo-
W3BOJICTBEHHBIN COBETY.

B cBsI3M ¢ MHTEHCHBHBIM Pa3BUTHEM OTPACIEBOTO IPOU3BOJCTBA, OOJBIIYIO aKTyaJIbHOCTh MPHOOPETAIOT BO-
NPOCHl CHHOHMMUHM TEXHHYECKMX TEPMHHOB M CIICIIMAIILHON JIEKCHKH. TeXHHYecKash TEPMHHOJIOTHSI U JIEKCHKa
0 CHEUATFHOCTH UMEIOT PAa3BUTYI0 CHHOHMMUKY, BBITIOJTHSIONIYIO IIENBIH psif QYHKIMI: JIEKCHYECKH pa3HOooOpa-
34T HMCHMEHHYIO JIJIOBYIO peyb, CIIOCOOCTBYIOT TOYHOCTH H SICHOCTH BBICKAa3bIBAHMS.

OcHOBHas 3a/1a4a IpernojaBaTess 3aKII09aeTcst B TOM, YTOObI ONTUMHU3MPOBATH IIPOLECC YCBOCHUS TEPMHUHOB U
CIICLIMANIBHOM JISKCHKH, CPOPMYIINPOBATh 33aHUs TaK, YTOOBI OHHM CIIOCOOCTBOBAIM COBEPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB
YTEHUs U NepPeBOJA JIUTEPATYypPHI [0 CIELHaTbHOCTH, PACIIMPEHUIO CIOBAPHOTO 3anaca npodecCHOHaIbHON TeMaTH-
KU Y CTYICHTOB, Pa3BUTHIO HABBIKOB M3BJICUCHHUS HEOOXOAMMOW MH(OPMAIMU U3 TEKCTa, (POPMUPOBAHUIO YMCHUS
BBITIOJHATH CMBICJIOBYIO KOMIIPECCHIO TeKCTa. Pa3paboTka mpernopaBaresieM CHUCTEMbI JISKCHUECKHX YIPaKHEHHH
MMEeT HEMAJIOBa)KHOE 3HAUEHUE B OOYUSHHH MEepeBOy NMPOQhecCHOHAIFHO-OpUeHTHPOBAHHOI nTepaTyphl. Bee 3a-
JIaHUs ITpU 00yYEHUH TIEPEBOTy MOKHO Pa3JIelIuTh Ha MPEANIepPEeBOAIECKIE H COOCTBEHHO nepeBoadeckue [ 1, c. 64].

I'naBHas 1esb NpeanepeBoI4ecKUX yIPaXKHEHUH — CHATHE JIEKCHYECKUX TpyIHOCcTel Tekcra. CTyneHTam mpej-
Jaraercsl Tpynna yrnpaKHEHWH, HallpaBJIeHHBIX Ha BOCHPUATHE W NOHMMAaHHE JIEKCUKO-TEMATHYECKOW IEIOYKH
KITIOYEBBIX CIIOB TeKcTa. COOCTBEHHO MEPEBOIUSCKUE YIIPAXKHEHHS HAIIPaBJIeHB! Ha (OPMHUPOBAHHE YMEHHS PELIaTh
NepeBOYECKUE 3a]Ja4H, CBSI3aHHBIC ¢ OCOOCHHOCTSMH CEMAaHTHKU €IUHUII MCXOIHOTO S3bIKA U SI3bIKA IEPEeBOAA.
31eck B 33/1ady CTYISHTOB MOYKET BXOAUTB NEPEBOJ] U30JIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX CIHHHII, IIepeaada 3HAYeHHH yKa-
3aHHBIX CAMHHI] B COCTaBE BBICKA3BIBAHWI, MEPEBOJ BBICKA3BIBAHHWIL, COICPXKAIUUX OINpPEACHEHHBIC CIMHHIIBL.
I[Tpy BHITIOTHEHUN YIPAXXHESHHH 9TOH IPYIIBI HPOBOINUTCS padoTa Hall TAKUMHU BBI3BIBAIOIIMMY 3aTPyIHEHHS Y CTY-
JCHTOB BUIIAMH MEPEBOAYCCKAX COOTBETCTBHI, KAK MOHOOKBHBAJICHTHI M MOJIMIKBHBAJICHTHI, OC39KBHBAJICHTHAS JICK-
CHKa, CBOOOIHBIE M YCTOWYMBBIE CJIOBOCOYETAHHSI.

Oco0yto poJjib B 00YUEHHH JIEKCHKE 10 CHIEHHAIBHOCTH UTPAIOT YIPAKHEHWUs, HallpaBJeHHbIE Ha BBIPAOOTKY TaKHX
HaBBIKOB, KaK JieBepOanu3aliysi, TpaHchopMaliyis, a Takke Ha BIPAOOTKY Y CTYJICHTOB MEXaHHU3Ma OWIIMHIBU3MA B 1ie-
noM. K Takum ynpakHeHUsIM MOXKHO OTHECTH PEJAKTUPOBAHHE, KOMIIPECCHIO TeKcTa 0e3 yTpaThl CYIECTBEHHBIX dlie-
MeHTOB. Takasi S3bIKOBast IeSTENbHOCTh Pa3BUBACT Y CTYJIEHTOB CIIOCOOHOCTh KOHIEHTPHPOBATh BHUMaHHE HA CIIe-
LMAIBbHOM JIEKCHKE, PACIIMpPSIET aKTHUBHBIN CIIOBApb, GopMUpYET yMeHHe 0e3 3aTpyJHEHUH epPEeXOUTh OT OJIHOTO SI3bI-
Ka K JpYromy, Haxo/s SKBHBAJICHTHI Ul Nepenadn WHPOpMALIH, coaepKalieiicss B TEKCTe, mepeiaBas OHO M TO JKe
coZiep KaHUE C MTOMOIIBI0O CHHOHMMOB. OnpenienéHHbIi MeToadecKuit 3G deKT naér o3HaKOMIIEHHE CTYAEHTOB C Kiac-
cu(UKayel epeBoJUECKUX OMNOOK. DTH YIIpaKHEHHs! COCTOSAT U3 MapaUIeNbHBIX (B ABA CTONOLA) OPUTHHAIBHBIX U
MIEPEBOJIHBIX BBICKA3BIBAHMI C TEPEBOAYECKUMH OIIMOKaMH OIpeNeNIiEHHOrO THMa B MocieaHux. Ha mepBom stare
OLIMOKY B TEKCTE MepeBOa MOT'YT OBITH BbIIENEHBI (ITOUEPKHYTHI). Ha 3aKItounTeIbHOM 3Tare HapsiIy ¢ epeBolaMH,
COoZIep KalMH HEI0CTAaTKH, CTYAEHTaM MOTYT OBITh IPEIUIOKEHBI COBEPIICHHO KOPPEKTHBIE BapUaHTHI IIEPeBOJia, KO-
TOpBIE OHH JOJDKHBI OTAENIHTH OT OIIMO0YHBIX. CTyAeHTaM MOTYT OBITh IPEIIOKEHBI TaKHe YHPAKHEHHUs, KaK COIOo-
CTaBJICHUE TEKCTa OpUI'MHAJIA M [IEPEBOJA, MOHCK JISKCHYSCKHX OIMOOK, X KIACCU(HUKAIUI M UCIPABICHHE, OIpere-
JICHHE ONTHMAJILHOTO BapHaHTa IIepeBO/ia U3 YHCIIa HECKOIBKIX, OOBSCHEHHE HEIOCTATKOB OTBEPTHYTHIX BAPUAHTOB.
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Ha nayanpHOM 3Tame oOydyeHHs IpernojaBaresb aKIEHTUPYET BHUMaHUE CTYJCHTOB Ha YMEHHH I10JIb30BaTHCS
JIBYSI3BIYHBIM CJIOBapEéM, KOTOPOE IPelyCMaTPUBAET ITOUCKOBYIO paboTy, BEIOOP SKBUBAJIEHTOB COOTBETCTBEHHO KOH-
TekcTy. [IpuBenem nmpuMeps! pa3paboTaHHBIX HAMH YHPa)KHEHHH, KOTOPBIE NCTIOIB3YIOTCS Ha 3aHITHSX: MEPEBECTH
peuIoKeHns1, oOparas ocoboe BHIMaHHE Ha TOA00p KBUBAJICHTOB M3 MOAUYEPKHYTHIX CIIOB; COCTaBHUTH (IO TIPHH-
LUITy JBYSI3BIYHBIX CJIOBApeEil) CIOBapHBIC CTAThU C MOAYEPKHYTHIMHU CIOBAaMH, PEIIUTh MPU 3TOM, KaKHE U3 KOHTEK-
CTyaJIbHBIX BAPHAHTOB 3THX CJIOB JOJDKHBI BOITH B CIIOBAapHYIO CTAaThIO, @ KAKHUE BBULY UX OKKa3HMOHAIBHOCTH (MaJIOi
JaCTOTHOCTH, HEJOCTATOYHOW TUIIMIHOCTH) B CIOBAPHYIO CTAThIO BKIIIOYATH HE CIIEAYET. YTNPAXHEHHS 3TOTO THUIA
paccuuTaHbl Ha TO, YTOOBI yOEOUTh CTYIEHTA, YTO «MEXaHHYECKOE» IT0JIb30BAaHNE ABYSA3BIYHBIM CIOBapEM (BBIOOD
MIEpBOTO MOMABIIETOCS SKBUBAJIECHTA U3 CIOBAPHOM CTaThU) MOXKET MPUBECTHU K OUIHOKE. XOPOIIyI0 OCHOBY IS Aajb-
Helmel oTpaboTKN yMEHHUH aJJeKBaTHOTO MEPEBO/a CO3/Ia0T YIPaKHEHHS, B KOTOPBIX CTYAEHTaM IpeJylaraercs me-
pEeBECTH BBICKA3bIBAHUSI, COAEPIKAIINE T€ JK€ CaMble JIGKCUUECKUE €AMHUIIBI B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTaX U MpeArnosa-
rarolie pasHooOpa3Hble KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIIOBICHHBIE BAPHAHTHI NepeBo/a. i onTUMuU3aliK mmpouecca yeBoe-
HUSl CIIIMAJBbHOM JICKCHKH 1IeJIecoo0pa3HO COCTaBJICHHE CTYAEGHTaMHU IJloccapus TepMHMHOB. ['Joccapuil noimkeH
OXBaThIBaTh BCE Y3KOCMEIHMATM3UPOBAHHBIE TEPMHUHBI, BCTpEYaloUIuecs B INPOQeCcCHOHAIBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX
TekcTax. CioBa B TII0CCApHH PacIioaratoTcs B ai)aBUTHOM HOPSIKE, 9TOOBI OOJETYUTH CTYACHTAM ITONCK TEPMHHOB
B CIIMCKe. [ Toccapuu MOTyT coepaTh OTAEIbHBIC CII0BA, ()pa3bl, aOOpEBHATYPHI M AaXKe IENbIe MPEIIoKeHHs [7].

IMocne mocTHXEHUS CTYACHTaMH ONPEAEIEHHOTO YPOBHS BIAJCHUS TEPMHHOJIOIMYECKUM MHHUMYMOM IIO CIIe-
LMAJBHOCTH UM IIPEUIAraeTcsi HepeBo/I TEKCTOB C PYyCCKOTO S3bIKa HA WHOCTPaHHbIN. Takue 3aianus momoraior 0y-
JIYIIAM CHEUUaCTaM B HallMCAHUM TE3MCOB, pe3foMe, aHHoTauui u pedepatoB. TBopUeckue 3a1aHUS TTO3BOJISIOT
CYIIECTBEHHO MOBBICUTH dPPEKTUBHOCTD 3aHATHI [6, ¢. 176]. B coueTaHnu ¢ TeOpeTHIECKUM MOSICHEHUEM 3TO AT
BO3MOJKHOCTh ITOKa3aTh IEPEBOJ KaK 3aHATHE, IPEATNOJararoliee He MPOCTO 3HAHUE S3BIKOB, HO M KaK JEATelNb-
HOCTB, CBA3aHHYIO C IONCKOM OPUTHHAJIBHBIX PEIICHUH B paMKaX OCHOBHOH CIIEIIUAIEHOCTH CTYJICHTOB.

[IprnoGpeTaeMble CTyACHTaMH 3HAHUS O PA3JIMYHBIX CTOPOHAX JICKCHYECKUX €MHHII BIUSIOT Ha IPaBUIBHBIN BEIOOD
HX COOTBETCTBYIOIINX 3HAYCHHUH, HA YMEHHE KOMOMHUPOBATH JICKCHYECKHE SAMHUITBI MEXAY cOOON Ha OCHOBE IPaBHII
JIEKCUYECKOH BaJICHTHOCTH, ()OPMHUPYIOT HABBIKH aI€KBAaTHOTO IepeBo/ia. Pa3BUTHE HABBIKOB ITEPEBOA CBSI3AHO C IIpe-
OJIOJICHUEM JICKCHYECKOro 0Oapbepa, T.e. ¢ HEOOXOAMMOCTBIO B KaKOH-TO CTENEHH OBJAJETh YaCTOTHBIM CIIOBapEéM
Ha 3aJIaHHYI0 TeMy. B CBSI3M ¢ 3THM rpaMOTHOE BEJICHHE CJIOBAps 110 Y3KUM TE€MaM SIBJISETCS] BAXKHBIM (DAKTOPOM B CH-
cTeMe 00y4eHHs repeBoy. VIHTeHCHBHAS TPEHMPOBKA B IIEPEBO/IE PEATH3YETCsl HA JIOCTATOYHO BBICOKOH CTyNeHH 00Y-
YeHMs1, KOT/a CTYJEHT BiajeeT Mpo(ecCHOHAbHO-HANPABICHHON JIEKCUKOW Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE M UIMEET HEKOTO-
PBIi ypOBEeHb 3HaHMIT B onpeenénHoi obnacti. Ha HauanpHOM 3Tare oOy4eHus IepeBoy CHEHUabHOMN JINTepaTyphl
CTyJEHTaM MpeJylaraloTcsl aaanTHPOBaHHBIE TEKCTHI 10 TeMaM W OOJIBINOE KOJMYECTBO JIEKCHUYECKHX YHNPaKHCHHUH.
Ha BTOpOM 3Tare 00ydeHus CTyIeHTaM MpeuIaratoTcst TEKCThI 0 JAHHBIM TEMaM U3 OPUTMHAIBHBIX HCTOYHHKOB.

ITpakTHKa NCTIONB3YEMBIX METOIMK ITOKA3bIBAET HEOOXOANMOCTD BKIIFOUCHHUS! OPUTHHAIBHOTO HAYYHOTO MaTepH-
ana B y4eOHBIN MPoIece ¢ LETbI0 COBEPIICHCTBOBAHUS JIEKCHUECKUX HABBIKOB IepeBoa. Takum oOpa3oM, JIeKcHde-
CKOMY KOMITIOHEHTY OTBOJMTCS BEAYIIAs POJIb B CTPYKTYpE COJEp KaHMs 00ydeHHsI YTCHHUIO U MIepeBOay mpodeccro-
HaJIbHO-OPHEHTUPOBAHHON JINTEPATYPHI B HESI3BIKOBOM BY3€.
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The article considers the questions of formation of lexical skills in teaching translation of professionally-oriented literature
for students of nonlinguistic specialties of higher education establishment. Particular attention is paid to the terminology of scien-
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